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שָׁב1 וַיָּ֕
Ve–döndü
H7725

הַמַּלְאָ֖ךְ
melek–
H4397

הַדֹּבֵר֣
konuşan–
H1696

י בִּ֑
benimle

נִי וַיְעִירֵ֕
ve–uyandırdı–beni
H5782

ישׁ כְּאִ֖
adam–gibi
H0376

אֲשֶׁר־
ki–

יֵע֥וֹר
uyandırılır
H5782

מִשְּׁנָתֽוֹ׃
uykusundan–
H8142

Benimle konu&#351;an melek yine geldi ve uykudan uyand&#305;r&#305;r gibi beni uyand&#305;rd&#305;.

וַיֹּ֣אמֶר2
Ve–dedi
H0559

י אֵלַ֔
bana–
H0413

מָ֥ה
Ne
H4100

ה אַתָּ֖
sen

רֹאֶה֑
görüyorsun?
H7200

]ויאמר[
[K]
H0559

ר( )וָאֹמַ֡
Ve–dedim
H0559

יתִי  ׀רָאִ֣
Görüyorum
H7200

וְהִנֵּ֣ה
ve–işte
H2009

מְנוֹרַת֩
şamdanı–
H4501

ב זָהָ֨
altının–
H2091

הּ כֻּלָּ֜
tamamen–
H3605

הּ   וְגֻלָּ֣
ve–kabı–
H1543

עַל־
–de

הּ ראֹשָׁ֗
başında–

וְשִׁבְעָה֤
ve–yedi
H7651

֙ נֵרֹתֶי֙הָ
lambaları–

יהָ עָלֶ֔
üzerinde–

שִׁבְעָה֤
yedi
H7651

וְשִׁבְעָה֙
ve–yedi
H7651

מֽוּצָק֔וֹת
kanalları–
H4166

לַנֵּר֖וֹת
lambalara–

ר אֲשֶׁ֥
ki

עַל־
–de

ׁהּ׃ ראֹשָֽ
başında–

&#8249;&#8249;Ne g&#246;r&#252;yorsun?&#8250;&#8250; diye sordu. &#8249;&#8249;Som alt&#305;n bir 
kandillik g&#246;r&#252;yorum&#8250;&#8250; diye yan&#305;tlad&#305;m, &#8249;&#8249;Tepesinde 
zeytinya&#287;&#305; i&#231;in bir tas, &#252;zerinde yedi kandil, kandillerde yedi&#351;er oluk var.

וּשְׁנַיִ֥ם3
Ve–iki
H8147

ים זֵיתִ֖
zeytin–ağacı–
H2132

עָלֶי֑הָ
üzerinde–

אֶחָד֙
biri
H0259

ין מִימִ֣
sağından–
H3225

ה הַגֻּלָּ֔
kabın–
H1543

וְאֶחָ֖ד
ve–biri
H0259

עַל־
–de

הּ׃ שְׂמאֹלָֽ
solunda–
H8040

Ayr&#305;ca kandilli&#287;in yan&#305;nda, biri zeytinya&#287;&#305; tas&#305;n&#305;n 
sa&#287;&#305;nda, &#246;b&#252;r&#252; solunda iki zeytin a&#287;ac&#305; da var.&#8250;&#8250;

4֙ וָאַעַ֙ן
Ve–cevap–verdim

ר אֹמַ֔ וָֽ
ve–dedim
H0559

אֶל־
–e
H0413

הַמַּלְאָ֛ךְ
meleğe–
H4397

הַדֹּבֵ֥ר
konuşan–
H1696

י בִּ֖
benimle

ר לֵאמֹ֑
diyerek
H0559

מָה־
Ne–
H4100

לֶּה אֵ֖
bunlar
H0428

י׃ אֲדֹנִֽ
efendim?
H0113

Benimle konu&#351;an mele&#287;e, &#8249;&#8249;Bunlar&#305;n anlam&#305; nedir, efendim?
&#8250;&#8250; diye sordum.

יַּעַן5 וַ֠
Ve–cevap–verdi

ךְ הַמַּלְאָ֞
melek–
H4397

הַדֹּבֵ֥ר
konuşan–
H1696

֙ בִּי
benimle

וַיֹּ֣אמֶר
ve–dedi
H0559

י אֵלַ֔
bana–
H0413

הֲל֥וֹא
Değil–mi
H3808

עְתָּ יָדַ֖
bildin
H3045

מָה־
ne–
H4100

הֵמָּ֣ה
onlar
H1992

אֵלֶּ֑ה
bunlar?
H0428

וָאֹמַ֖ר
Ve–dedim
H0559

א ֹ֥ ל
Hayır
H3808

י׃ אֲדֹנִֽ
efendim
H0113

Melek, &#8249;&#8249;Bunlar&#305;n anlam&#305;n&#305; bilmiyor musun?&#8250;&#8250; diye 
kar&#351;&#305;l&#305;k verdi. &#8249;&#8249;Hay&#305;r, efendim&#8250;&#8250; dedim.
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עַן6 וַיַּ֜
Ve–cevap–verdi

וַיֹּ֤אמֶר
ve–dedi
H0559

֙ אֵלַי
bana–
H0413

ר לֵאמֹ֔
diyerek
H0559

זֶה֚
Bu
H2088

דְּבַר־
sözü–
H1697

יְהוָ֔ה
YHVH'nın
H3068

אֶל־
–e
H0413

זְרֻבָּבֶ֖ל
Zerubbabel'e
H2216

ר לֵאמֹ֑
diyerek
H0559

א ֹ֤ ל
Değil
H3808

֙ בְחַיִ֙ל
orduda–
H2428

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

חַ בְכֹ֔
güçle–

י כִּ֣
ancak

אִם־
eğer–

י בְּרוּחִ֔
Ruhumla–
H7307

אָמַ֖ר
dedi
H0559

יְהוָה֥
YHVH
H3068

צְבָאֽוֹת׃
Tsevaot

Bunun &#252;zerine &#351;&#246;yle dedi: &#8249;&#8249;RAB Zerubbabile, &#8249;G&#252;&#231;le 
kuvvetle de&#287;il, ancak benim Ruhumla ba&#351;aracaks&#305;n&#8250; diyor. B&#246;yle diyor Her 
&#350;eye Egemen RAB.

י־7 מִֽ
Kim–
H4310

ה אַתָּ֧
sen

ר־ הַֽ
dağ–
H2022

הַגָּד֛וֹל
büyük–

לִפְנֵי֥
önünde–
H6440

זְרֻבָּבֶ֖ל
Zerubbabel'in?
H2216

ר לְמִישֹׁ֑
Ova–olarak
H4334

וְהוֹצִיא֙
Ve–çıkaracak
H3318

אֶת־
–i
H0853

הָאֶבֶ֣ן
taşı–
H0068

ה הָראֹשָׁ֔
baş–
H7222

תְּשֻׁא֕וֹת
bağırışlarla–
H8663

ן חֵ֥
Lütuf
H2580

ן חֵ֖
Lütuf
H2580

הּ׃ לָֽ
ona

פ
[P]

Sen kim oluyorsun, ey ulu da&#287;? Zerubbabilin &#246;n&#252;nde bir d&#252;zl&#252;k olacaks&#305;n! O 
tap&#305;na&#287;&#305;n son ta&#351;&#305;n&#305; &#231;&#305;kar&#305;rken, halk da, &#8249;Ne 
g&#252;zel, ne g&#252;zel!&#8250; diye ba&#287;&#305;racak.&#8250;&#8250;

י8 וַיְהִ֥
Ve–oldu
H1961

דְבַר־
sözü–
H1697

יְהוָה֖
YHVH'nın
H3068

אֵלַ֥י
bana–
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
diyerek:
H0559

RAB bana yine seslendi:

יְדֵ֣י9
Elleri–
H3027

ל זְרֻבָּבֶ֗
Zerubbabel'in
H2216

יִסְּד֛וּ
temelini–attılar
H3245

יִת הַבַּ֥
evin–

הַזֶּ֖ה
bu–
H2088

וְיָדָ֣יו
ve–elleri–
H3027

עְנָה תְּבַצַּ֑
tamamlayacaklar
H1214

וְיָדַ֣עְתָּ֔
ve–bileceksin
H3045

י־ כִּֽ
ki–

יְהוָה֥
YHVH
H3068

צְבָא֖וֹת
Tsevaot

נִי שְׁלָחַ֥
gönderdi–beni
H7971

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
size–
H0413

&#8249;&#8249;Bu tap&#305;na&#287;&#305;n temelini Zerubbabilin elleri att&#305;, 
tap&#305;na&#287;&#305; tamamlayacak olan da onun elleridir. O zaman beni size Her &#350;eye Egemen 
RABbin g&#246;nderdi&#287;ini anlayacaks&#305;n&#305;z.

י10 כִּ֣
Çünkü

י מִ֣
kim
H4310

֮ בַז
küçümsedi
H0936

לְי֣וֹם
günü–
H3117

קְטַנּוֹת֒
küçük–şeylerin?

וְשָׂמְח֗וּ
Ve–sevinecekler
H8055

וְרָא֞וּ
ve–görecekler
H7200

אֶת־
–i
H0853

הָאֶ֧בֶן
taşı–
H0068

יל הַבְּדִ֛
çekinin–
H0913

בְּיַד֥
elinde–
H3027

זְרֻבָּבֶ֖ל
Zerubbabel'in
H2216

שִׁבְעָה־
yedi–
H7651

אֵלֶּ֑ה
bunlar
H0428

עֵינֵי֣
gözleri–

יְהוָ֔ה
YHVH'nın
H3068

מָּה הֵ֥
onlar
H1992

ים מְשׁוֹטְטִ֖
dolaşanlar

בְּכָל־
tüm–
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
yeryüzünde–
H0776

&#8249;&#8249;K&#252;&#231;&#252;k i&#351;leri yapma g&#252;n&#252;n&#252; kim 
k&#252;&#231;&#252;ms&#252;yor? &#304;nsanlar Zerubbabilin elinde &#231;ek&#252;l&#252; 
g&#246;r&#252;nce sevinecekler. -&#8249;&#8249;Bu yedi kandil RABbin b&#252;t&#252;n 
yery&#252;z&#252;nde dola&#351;an g&#246;zleridir.&#8250;&#8250;-
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עַן11 וָאַ֖
Ve–cevap–verdim

וָאֹמַר֣
ve–dedim
H0559

אֵלָי֑ו
ona–
H0413

מַה־
Ne–
H4100

שְּׁנֵי֤
iki–
H8147

הַזֵּיתִים֙
zeytinler–
H2132

לֶה הָאֵ֔
bunlar–
H0428

עַל־
–de

ין יְמִ֥
sağında–
H3225

ה הַמְּנוֹרָ֖
şamdanın–
H4501

וְעַל־
ve–

הּ׃ שְׂמאֹולָֽ
solunda–
H8040

Mele&#287;e, &#8249;&#8249;Kandilli&#287;in sa&#287;&#305;ndaki ve solundaki bu iki zeytin 
a&#287;ac&#305; nedir?&#8250;&#8250; diye sordum,

וָאַעַ֣ן12
Ve–cevap–verdim

ית שֵׁנִ֔
ikinci–kez
H8145

וָאֹמַ֖ר
ve–dedim
H0559

אֵלָי֑ו
ona–
H0413

מַה־
Ne–
H4100

י שְׁתֵּ֞
iki–
H8147

שִׁבֲּלֵי֣
başakları–

ים הַזֵּיתִ֗
zeytinlerin–
H2132

אֲשֶׁר֙
ki

בְּיַ֗ד
yanında–
H3027

֙ שְׁנֵי
iki–
H8147

צַנְתְּר֣וֹת
boruların–
H6804

ב הַזָּהָ֔
altının–
H2091

ים מְרִיקִ֥ הַֽ
boşaltanların–
H7324

מֵעֲלֵיהֶ֖ם
üzerlerinden–

ב׃ הַזָּהָֽ
altını–
H2091

&#8249;&#8249;Alt&#305;n gibi ya&#287; ak&#305;tan iki alt&#305;n olu&#287;un yan&#305;ndaki bu iki zeytin 
dal&#305; nedir?&#8250;&#8250;

וַיֹּ֤אמֶר13
Ve–dedi
H0559

֙ אֵלַי
bana–
H0413

ר לֵאמֹ֔
diyerek
H0559

הֲל֥וֹא
Değil–mi
H3808

עְתָּ יָדַ֖
bildin
H3045

מָה־
ne–
H4100

אֵלֶּ֑ה
bunlar?
H0428

וָאֹמַ֖ר
Ve–dedim
H0559

א ֹ֥ ל
Hayır
H3808

י׃ אֲדֹנִֽ
efendim
H0113

&#8249;&#8249;Bunlar&#305;n anlam&#305;n&#305; bilmiyor musun?&#8250;&#8250; diye 
kar&#351;&#305;l&#305;k verdi. &#8249;&#8249;Hay&#305;r, efendim&#8250;&#8250; dedim.

אמֶר14 וַיֹּ֕
Ve–dedi
H0559

לֶּה אֵ֖
Bunlar
H0428

שְׁנֵי֣
iki–
H8147

בְנֵֽי־
oğulları–

הַיִּצְהָר֑
yağın–
H3323

ים הָעֹמְדִ֖
duranlar–
H5975

עַל־
–de

אֲד֥וֹן
Efendisinin–
H0113

כָּל־
tüm–
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
yeryüzünün–
H0776

Melek, &#8249;&#8249;Bunlar b&#252;t&#252;n d&#252;nyan&#305;n Rabbi'ne hizmet eden, 
zeytinya&#287;&#305;yla kutsanm&#305;&#351; iki ki&#351;idir&#8250;&#8250; diye 
a&#231;&#305;klad&#305;.
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